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  ايجاد منظومة رمزية للغة الأرمينية الغربية المحكية الحديثة
  

  ماري نيلسنوفا

  جامعة تيلبرغ

  هولندا

  

  ميلاني كيليديان

INALCOباريس   

  فرنسا

  

  :هدف المشروع -١
  

يهدف المشروع إلى جمع معلومات من اجل منظومة رمزية متعددة الأهداف و متوازنة للغة الأرمينية الغربية المحكية 

 عينة من الجمل المقروءة و المكتوبة و ٣٠ إلى ة كلمة بالإضاف٤٠٠٠ جزء كلامي مؤلف من ٢٧، و التي تضم الحديثة

" الملائمة"و " الحكم" عينات  مجموع من(و الممثلة بتقنية غير فرضية )  كلمة لكل عينة٣٠٠( المختلفة صوتياً 

و حيث كانت المحادثات التلقائية تُظهر درجة ).  الانكليزيةالمنظومة الرمزية العالمية للغة: ، على سبيل المثالةالمستعمل

الجنس، : عالية من الاختلاف الذاتي و من اجل جمع عينات نموذجية فان المحادثات ستتنوع من خلال المتغيرات التالية

 و سيتم لاحقاً). ميةغير حمي/ متساوية، حميمية/متفاوتة(العمر، مستوى التعليم، اللهجة، الخلفية الاجتماعية و العلاقات 

 و التي "يونكود" من خلال )حيث تكون الأصوات غير مضغوطة" (aiff" للتسجيلات الرقمية ببنية الترميز الصوتي

  .ستقوم بتشكيل المنظومة الرمزية

  

  لماذا تعد المنظومات الرمزية أساسية للبحث اللغوي؟ -٢

  
الكافي شرطاً أساسياً لتنفيذ بحث في اللغويات الصوتية بشكل  الحجم  ذو البنية الجيدة والمنظمةتعد المنظومة الرمزية 

 الأمثلة و تُستخدم في وقتنا الحالي المنظومات الرمزية اللغوية كأساس للقواعد المرجعية، حيث أنها توفر. منهجي

" data-driven learning" و تشكل تعزيزاً لتعليم اللغة الأجنبية بطريقة  للكتب النصيةالطبيعية و غير المستنبطة

بالإضافة إلى أنها تقوم في حقل اللغويات النظرية بتوفير المعلومات لدراسة انحراف اللغة و البنيات اللغوية المحددة و 

و في حين يقوم التفكير الذاتي بقيادة هذا البحث في هذا المجال من اللغويات فان هذه الطريقة هي موضع . اكتساب اللغة

   و كما تم ملاحظته من قبل. مات التي تم جمعها تؤكد أو تناقض نظرية ما المعلوانت تلكنقاش إن ك

:199]1972 :Labov[ 5: و تم مناقشته من قبل]1996 ، Schütze[  " لا يستطيع اللغويون متابعة إنتاج النظريات و

 لإثباتلذاتي و ذلك  من التلاعب بعملية التفكير اإيقافهملأنه لا يوجد شيء قادر على ". المعلومات في الوقت نفسه

ات التقنية الحديثة فان دراسات المنظومات و لحسن الحظ و بفضل التطور).  عدم معرفةعن معرفة أو(نظرياتهم 

  .المؤتمتة أصبحت موثوقة بشكل كبير و تستغرق وقتاً أقل مقارنة بالماضي

، فان المنظومات المحكية )ون شكن دو مفيد م (أسهل المنظومات الرمزية للنصوص المكتوبة يعد إنشاءفي حين أن 

  نصوصاً أدبية و تقارير إخباريةتخلق فقط مجموعات صغيرة من متكلمي اللغة :تعكس استخدام اللغة بمصداقية أكبر

تكون فيها منظومات النصوص المكتوبة مبنية عليها إضافة إلى تكرار الحوارات التلقائية بشكل اكبر من الإنتاج 
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و ) من المحادثات% ٩٠على نحو تام ستحتوي تقريباً على " تناسبية"حظ أن منظومة رمزية و من الملا ( .المكتوب

 فمن الممكن أن تفتقر كلاهما إلى  المحكيمنظومة الكلام بنوعية أعلى من كلام المقروءمنظومة الحيث أنه تتمتع 

 أفضل من - كانت من نوعية مقبولةإذا– كي المحمنظومة الكلامو يعد على ما يبدو استخدام . الطبيعية و النموذجية

 ).أي أن الأمثلة المدروسة تقارب استخدام الحياة الواقعية(فعالية البيئية للأمثلة المدروسة حيث أنها تضمن ال
 
 

  لماذا الأرمينية الغربية الحديثة و لماذا في سورية؟ -٣  
  

و عند الأخذ بعين . خدامها في السياق المذكور أعلاه الحديثة و الممكن استلا يوجد حالياً منظومة رمزية للغة الأرمينية

الاعتبار الحالة المعقدة لعلم اللغة الاجتماعي التي نشأت فيها اللغة فان المعلومات التجريبية حول وضعها الحالي هي 

ي سياق تعلّم أمثلة الحياة الواقعية فو تشرك المنظومة في الوقت نفسه .  الأوروبية- اللغة الاندومحط اهتمام لدراسات

 و . الثقافي الذي يعيش أغلب ورثته مشتتين في أنحاء العالمالإرث مدفوعة بالرغبة للحفاظ على ،لغة ثانية في الخارج

رمينية الغربية للغة الأ السوري ختلافلا تم اختيار ابعيداً عن المجتمعات القليلة التي تتكلم اللغة الأرمينية في العالم

و خلافاً لكل من أوروبا و أميركا، فقد كان تطور اللغة الأرمينية الغربية . منظومة الرمزيةحد لل كنموذج رقم واالحديثة

من خلال لمها في وقت لاحق من حياتها لم تضطر الأجيال التي تتكلم اللغة أن تتع(الحديثة في الشرق الأوسط مستمراً 

  ). في الولايات المتحدة الأميركيةالآنالكتب كما هي الحال 

  

  بحث تغير حدة الصوت:  استخدام معد للغة الأرمينية الحديثة-٤  
  

الإعرابية؛ لكن -النظرية، المبنية على المنظومة الرمزية، على الظاهرة المعجمية و الصرفيةتركز معظم الأبحاث 

ر حدة الصوتالمنظومة المحكية تعد مناسبة للبحث المبني على الصوت بل على السمات اللغوية عالية المعنى كتغي .

يعرف تغير حدة الصوت على أنه اجتماع اللحن و الشدة على الرغم من استخدام المصطلح من الناحية العملية يشير 

 التردد كيف يمكن للمتكلمين انتاج. )ةالنفس بدنيأو طبقة الصوت و هي ملازمته (فقط إلى تردد الإشارة الأساسي 

قل الهواء المندفع من الرئتين عبر الرغامى إلى التجويفين الأنفي و الفموي طبقة الصوت؟ عندما نتكلم ينت/ الأساسي

يمكن لهذه الاهتزازات أن . إلى اهتزازها) المفتوحة( الأوتار الصوتية حات، و يؤدي الهواء المار منخارجاً من الفت

، كلما  أكثرتوضيحلل. تخدامهاتحكم باستكون أبطأ أو أسرع و ذلك اعتماداً على حجم الأوتار و توتر العضلات التي ت

كان التوتر أعلى و الحجم أصغر كلما كان التردد الذي تتحرر فيه ذبذبات الهواء في المجرى الصوتي أعلى و بالتالي 

 أوتاراً صوتيةً أصغر و الأطفالاعتماداً على أن لدى الأشخاص الأصغر حجماً كالنساء و . تصبح طبقة الصوت أعلى

 من ¹) هرتز عند النساء٤٠٠ و ١٨٠تتراوح بين ( فبشكل عام تكون طبقة الصوت أعلى أقصرأرفع و مجاري صوتية 

 و ٦٠الصوت النموذجي الذكوري يتراوح بين ( الذكور، مع بعض الاعتماد على العمر أو/الأشخاص الأكبر حجماً و

شفرة التردد و الموضحة إن هذه الحقيقة مع المقدرة على تعديل طبقة الصوت تندرج تحت ما يسمى ب).  هرتز٢٤٠

، و فيه تشير ١ للكلام من خلال الرسم الإيضاحي رقم يمكن توضيح خصائص تغير حدة الصوت. بالتفصيل أدناه

حيث ( طبقات الصوت المرتفعة و المنخفضة و الموضحة في الرسم البياني لشدة الإشارة  حدودالخطوط الثخينة إلى

  ).تمثل الشدة بالخطوط الرفيعة

_____________________________________  
  أو) و هو عدد انفتاح و انغلاق الأوتار الصوتية في الثانية( في معظم الأحيان يتم استخدام الهرتز لقياس طبقة الصوت ¹

 ) مدى ارتفاع مسافة الصوت بين ترددات مجال المتكلمو هي وحدة لوغاريتمية تحفظ (يتم استخدام النصف نغمة 
]1990 ،‘t Hart et al…[غير أنه يمكن استخدام مقاييس أخرى .  
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خطوط (اني للشدة يمرسومة في الرسم الب) خطوط ثخينة(يبين خصائص تغير حدة الصوت للكلام طبقة الصوت : ١ إيضاحيرسم 

  ).رفيعة

  

في المجال  بشكل خاص لتمييز الترددات مهيأةيلعب التردد الأساسي دوراً مهماً في التواصل حيث أن الأذن البشرية 

 إن لم يكن و يبدو أن معظم. ) هرتز من أجل النغمات الأطول و الأكثر صفاء٢  فرقمنخفضة إلى( هرتز ٥٠٠-١٠٠

  موازية حيث يشير مصطلح اللغويات الموازيةلغوية معلومات  تستخدم تغييرات طبقة الصوت للدلالة على،كل اللغات

تم الاعتقاد في بعض الأحيان . أة، الغضب، السخرية و الخوف و غيرهاإلى المشاعر و المواقف كالحزن، الفرح، المفاج

و يوجد رغم ذلك دليل لغوي كاف يوضح أن جزءاً  .أن الدور الأساسي لتغير حدة الصوت هو التعبير عن نظير اللغة

ا اللغوي و التي  من استخدام تغير حدة الصوت يكون نحوياً و أن ترابط المشاعر موجود بالتوازي مع عملهالأقلعلى 

 طبقة -من وجهة نظر لغوية–توظف اللغات .  الموازيلغويال بشكل مباشر من الاستخدامتشتق في بعض الحالات 

فتستخدم بعض اللغات الأوروبية ما يسمى ). على الرغم من وجود بعض النزعات العامة(الصوت بمختلف الطرق 

 أقساملمات و العبارات، و ذلك للدلالة على اختلاف المفردات أو باللهجة المفرداتية، أي طبقة الصوت على مستوى الك

 الأمريكية و الفرنسية الفصحى و الألمانية  بعض اللغات الأخرى كالانكليزيةغير أن). اللغة النرويجية: مثال(الكلام 

الكلام و (الحديث  قة الصوت للدلالة على خصائص أقسامالفصحى تستخدم بشكل أساسي و بعيداً عن التأكيد اللفظي طب

و مقارنة مع اللهجة المفرداتية يبدو استخدام طبقة الصوت على هذا المستوى أكثر صعوبة للحصول عليه في ). الفقرات

  . أجزاء من أنواع و أطوال مختلفة مع يتلازمت اللغوية و ذلك لأنه بالإمكان أنالمصطلحا

  

و أن بإمكان العموميات توفير ستخدام تغير حدة الصوت جدل أن اللغات تتشارك ميولاً عامة في ان موضع لقد كا

 هو الميل السائد تغير حدة صوت عام"راضه على أنه  و كمثال على ما تم لوقت طويل افت².فرضية تستحق الاهتمام

   ).]Bolinger، 1978[ لغة ٢٥٠من عينة لـ % ٧٠( صوت مرتفعة  بطبقة للأسئلةللإشارة

______________________________  
 و لكن لم ،)]Vaissiére[ ، ]1998 ،Hirst and DiCristo، 1995[( إن حقل دراسة رموز تغير حدة الصوت يتطور بسرعة ²

  .يتم حتى الآن جمع عينات لغات تمثيلية رمزية من مجموعات و عائلات لغوية مختلفة



 4

  

 ليست فإنها و حتى بالنسبة لهذه المجموعة لا،/ نعمأسئلة و لهذا التعميم مشكلة واحدة هو أن هذا الفرض ينطبق على 

كاللغة الانكليزية، أي ( أما بالنسبة للغات التي تم دراسة منظومتها الرمزية .مبنية على منظومة رمزية أو نتائج تجريبية

]1964 ،Fries[ و ]2000 ،Hirschberg[ و أيضاً اللغة الفرنسية أي ]1973 ،Fónagy and Bérnard[ ( فقد وجب

من الأسئلة الأساسية التلقائية % ٤٠أحكامها الأولية لأنه في بعض المنظومات الرمزية هناك في الحقيقة أقل من تعديل 

 دليلاً لغوياً تقابلياً لاحظ فيه الشيوع الكبير للأسئلة ]Rialland، 2004[و قد قدم مؤخراً . ذو طبقة صوت مرتفعة

مثال ( لغة أفريقية، ٨٠ صوت مرتفعة و ذلك في قاعدة بيانات لـ أو نغم مرتفع أو حدةالخالية من طبقة صوت مرتفعة 

إضافة إلى أنه حتى في بعض اللغات التي ). لغات الغور بالإضافة إلى شيوعها ضمن لغات الكوا و الكرو و المانده

  . سؤال أساسي على أنها حد حدود الصوتالممكن أن لا تعتبرتكون الأسئلة فيها ذو طبقة مرتفعة فمن 

  

الكونية فيما يخص استخدام تغير حدة الصوت قد بنيت على حقائق يداً عن المعلومات اللغوية فان الادعاءات بع

فقد تم ملاحظة ، ]Chen، 2004[2: من قبل تقريرهفعلى سبيل المثال و كما تم .  طبقة الصوتإنتاجحول  فيزيولوجية

ترتبط بشكل ايجابي مع تغير حدة الصوت ) الخ.. رأة ج/حماس، خوف/استمتاع، هدوء/ملل(أن درجة المشاعر المدركة 

تؤدي المشاعر (مشاعر و إنتاج الصوت  الوجود حقيقة كونية وراء فيزيولوجيةعبر اللغات غير المرتبطة، و ذلك تبعاً ل

 و ]Ohala، 1983[يقترح ). الذي يؤدي إلى طبقة صوت أعلىفي توتر العضلات و النشاط الأمر  ارتفاع إلى

]1984، Ohala[ من ناحية أخرى مبدأ في علم سلوك الحيوان حول استخدام طبقة الصوت و الذي يستفيد فيه من 

مشاهدات مملكة الغاب حيث تفسر الأصوات العميقة على أنها تهديد بينما تفسر الأصوات العالية الطبقة على أنها 

  .   ضعف و خضوع

  

 ف غوسنهوفن  حد ما على عمل أوهالاإلىو بناء2002[ يعر ،Gussenhoven[ ، ]2004 ،Gussenhoven[ ثلاث 

  اللغوياتفي كلا اللغويات و( بيولوجية مرتبطة باستخدام طبقة الصوت من أجل الدلالة على المعلومات شفرات

كما تم (التالية تتركز الشفرات الثلاث المسماة شفرة التردد و شفرة الجهد و شفرة الإنتاج على الملاحظات ). الموازية

  ): ]Gussenhoven، 2002[صياغتها في 
  

 اهتزازات أسرع لكمية  يتم بها تحقيق معدلتار صوتية أصغر و أدقتتألف الحناجر الصغيرة من أو: رددشفرة الت

بين يستفاد من الترابط بين حجم الحنجرة و معدل اهتزاز الأوتار الصوتية للتعبير عن العلاقات السلطوية . طاقة معطاة

 ]Ohala، 1983[(تترافق طبقة الصوت المنخفضة مع حجم الجسم الأكبر من ثم السيطرة الاجتماعية : مختلف الكائنات
 ،]1984 ،Ohala[.(  
  

و تبعاً لذلك تترافق . يرتبط توليد الطاقة بطور الزفير من عملية التنفس و من ثم يصبح متاحاً في أطوار: شفرة الإنتاج

  .ة مع بدايات الكلام بينما تترافق طبقة الصوت المنخفضة مع النهاياتطبقة الصوت المرتفع

  

 حركات نطقية إلىجهد أكبر لن يؤدي فقط فبذل :  الكلام أن تتنوعلإنتاجيمكن لكمية الطاقة المبذولة : شفرة الجهد

داخلاً أقل لهذه الحركات مسببة  يعني تالإنتاج عملية إلى انتباهاً أكبر إن.  حركات أكثر تعدداً و مرجعيةإلىأكثر دقة بل 

  . بنسبة خطأ أقلإنتاجهم
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إن فرضية كوسنهوفن هي لنظرية مشوقة لأنها و من ضمن الأمور الأخرى تقوم بربط السمات الصوتية و الفونولوجية 

وتيات و و فيما يتعلق بالعلاقة بين الص.  اللغويتوقعات محددة فيما يتعلق بتفسيرهملاستخدام طبقة الصوت و تعطي 

 لطبقة  الموازياللغوين مطبقة صوتياً في الإنتاج علم الأصوات الكلامي فمن المفترض بالشفرات البيولوجية أن تكو

في حين أنه بالإمكان أن . كبر على علم الأصوات الكلاميالأتأثير ال و أن يكون لها ³الصوت و ذلك في كل اللغات

، فانه  المعطى من قبل الشفرات و ذلك تبعاً لتغير اللغةساسيالتفسير الأينحرف المعنى اللغوي لتغير حدة الصوت عن 

إضافة .  الموازيلغويال مباشرة من المعنى من المتوقع عموماً أن تظهر اللغات ميلاً إلى استخدام فئات القواعد المشتقة

دة الصوت مخالفاً للشفرات إلى أنه حتى في هذه اللغات حين يكون التطبيق اللغوي للفئات المعتمدة على تغير ح

 .البيولوجية فان المتكلمين سوف يظلون يستفيدون من التأثير الصوتي الأصلي للتعبير عن مواقفهم و مشاعرهم
 

فعلى سبيل المثال، فان شفرة التردد مبنية على فرضية أوهالا بوجود ترابط بين حجم الحنجرة و التردد الأساسي و 

 غويةنهوفن فان تفسير الشفرات اللأما في تفسير كوس. عبير عن العلاقات السلطويةحجم الجسم و التي تستخدم للت

؛ بينما تفسر طبقة الصوت "الودية"و " ، سرعة العطب"التهذيب"، "الأنوثة"، "الخضوع" لطبقة الصوت العالية هو الموازية

  اللغوية فمن المفترضستوى المعلوماتأما على م". العدوان"و " الثقة"، "الذكورية"، "السيطرة"المنخفضة على أنها 

عند "و ذلك بناء على فكرة أنه ") الجزم"مقابل " (التساؤل"و بالتالي ") اليقين"مقابل " (الشك "إلى تشير  أنالطبقة العاليةب

  ).]Chen، 2004[33:(" طرح السؤال يعتمد المرء على نية الآخر الحسنة للحصول على المعلومات المطلوبة

  

أجل أن يكون تحليل معنى تغير حدة الصوت ممكناً فيجب تحليل المعلومات المتعلقة بالخصائص الصوتية و لكن من 

و لا يوجد حتى الآن، بالرغم من المحاولات . ة مناسبة و نقصد بهذا تمثيلها رمزياًيإلى وحدات لغو الكلام لإشارة

ان مطلوباً على كل مستويات التحليل العروضي الذي يعتبر تدخل الإنس. المتكررة، تمثيلاً رمزياً عروضياً مؤتمتاً

 التي تختلف في كل من و يوجد العديد من أنظمة التمثيل الرمزي).  حد ماإلىو لو ( جعلَه مكلفاً و ذاتياً بإمكانه

لة عن مثو موضح أدناه بعض الأ.  ترميزهاإلى بالإضافةافتراضاتها الأساسية المتعلقة بمورفولوجيا تغير حدة الصوت، 

، تمثل الخطوط العليا و السفلى ٢ في التمثيل البياني ]Cruttenden، 1997[في تنويت . أنظمة تمثيل حدة الصوت

و ). حيث تدل النقاط الأكبر على مقطع صوتي مؤكد(طبقة صوت المتكلم الدنيا و العليا و تمثل كل نقطة مقطعاً صوتياً 

 على إنتاجهيعاد " close copy stylization"ل الرمزي الذي يدعى  طبقة الصوت في التمثي حدودمن جهة أخرى فان

فيتم " scrolling typewriter"و التي يشار إليها بـ ) ٣الرسم البياني (في تقنية بولينغر أما . شكل سلسة من النقاط

للدلالة على )  العلياالأسهم(و ) الأسهم السفلى(و أيضاً تستخدم .  الصوتحدوداستعمال التمثيل الرمزي للكلام ليعكس 

   لـINTSINTو يمكن عمل نفس الشيء بالأحرف كما في أبجدية . الحركات المرتفعة و المنخفضة

]1998 ،Hirst and DiCristo[  رسم  ( و الأسفلالأعلىحيث يتم استخدام الحروف كرموز للتغيرات النغمية بحديها

  ).٤بياني 

  

النظام العالمي للتمثيل ) (INTSINT) INternational Transcription System for INTonationان نظام 

 Aix-en-Provenceهو عبارة عن نظام تمثيل رمزي لحدة الصوت مستقل اللغة تم تطويره في مدينة ) الرمزي

]1998  ،Hirst and DiCristo[ . ًيتم عادة استخدام هذا النظام للتمثيل الرمزي للغة الفرنسية و لكن تم استخدامه أيضا

. ]Hirst and DiCristo ،1998[راجع مجلد هيرست و ديكريستو لدراسة رموز تغّير حدة الصوت (في لغات أخرى 

  .و نسعى أيضاً لاستخدام هذا النظام في المنظومة الرمزية للغة الأرمينية الغربية الحديثة و التي هي قيد الإعداد

________________________________  
بفحص التفسيرات النظيرة لغوية للشفرات و ذلك في سلسلة من التجارب الإدراكية الحسية و وجد ميولاً  ]Chen، 2004[ قام ³

  .سوف أدع هذه النقطة جانباً حيث أنني أهتم بشكل أساسي بالمعنى اللغوي فقط. مختلفة في أحكام المتكلمين للغات المختلفة
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Figure 2: The ‘interlinear tonetic transcription’ (a.k.a ‘dots with tails’). 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Figure 3: Bolinger’s ‘scrolling typewriter’ technique. 
 
 
 
 
 
 

 
 

Figure 4: A French utterance with a MOMEL curve and INTSINT annotation.   
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 MOMEL نظام الحساب و المحددة من قبل) النغمات( النقط الأهداف إلى بالإشارة INTSINTيقوم نظام 

)MOdélisation de MELodie .( يقوم هذا النظام بتعليق الحواشي للنتائج العروضية المطلقة و النسبية) مستفيداً من

 :، و ذلك تبعاً للرموز التالية)MOMELمنحني طبقة الصوت 
 
T – Top; M – Mid; B – Bottom; H – Higher; S – Same; L – Lower; U – Upstep;   
D –Downstep 

 
و نرى موضحاً في الرسم ) PRAAT) www.praat.orgيمكن إتمام الترميز بشكل أوتوماتيكي من خلال برنامج 

 حيث نرى تحشية  MOMEL و منحني INTSINT مثالاً من مقطع كلامي باللغة الفرنسية مستخدماً أبجدية ٤البياني 

INTSINTنة الحاشية الناتجة مع المعلومات الموجودة في اللغة و يمكن تقييم و مقار.  في للصف الثاني من فوق

  .الفرنسية و لغات أخرى

  

   الملخص-٥  

  

 منظومة رمزية متوازنة للكلام المحكي من قبل المتكلمين الأصليين للغة إيجاد الهدف الأساسي من مشروعنا هو إن

الهدف أما . رية و التطبيقية على حد سواءالأرمينية الغربية الحديثة، و هذا سوف يخدم غايات متعددة للغويات النظ

 مصدر للمعلومات التجريبية لبحث تغير حدة الصوت الرمزي، و ذلك من أجل اختبار إيجاد لهذا المشروع فهو الثانوي

الافتراضات المتعلقة بكونية استخدام تغير حدة الصوت و المعنى على لغة تبقى حتى الآن غير مدروسة من هذه 
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